ACTION URGENTE

DOCUMENT PUBLIC EFAI — 000693 — AMR 13/016/00
AU 331/00

Avertissement : Amnesty International défend des individus sans prendre position ni sur leurs idées
ni sur les organisations auxquelles ils pourraient adhérer.

CRAINTES POUR LA SECURITE

ARGENTINE carlos VARELA ]
Diego LAVADO ] trois avocats spécialisés dans les droits humains
Alejandro ACOSTA ]

Et trois de leurs collegues

Londres, le 27 octobre 2000

Ungrouped'avocatsreprésentantlesfamillesdesvictimesde deuxaffairesimportantes deviolations des droits humains danslaprovince de Mendozaontfait'objet
demanceuvresdintimidationetde harcélementetonteuleursbureauxfouillés. La police estsoupgonnée de complicité etAmnesty Interational pense queces
avocats sont en grand danger.

Depuisqu'ilstravaillentsurcesdeuxaffairesimportantesdanslesquelles des policiers sontaccusésd'avoirtué des personnes quisetrouvaiententre leurs mains,
lesavocatsnommeésci-dessusn’'ontcessé d'étre harcelésetintimidés. Bienquele ministre delaJustice etdela Sécurité delaprovince de Mendozaaitindiqué
récemmentdansuneletire envoyéea Amnesty International quelesavocatsbénéficieraientde touteslesgaranties queleur professionnécessitaitetquilrespectait
pleinement leur travail, les manceuvres d’intimidation se sont poursuivies.

Le 24 octobre, desindividus ontpénétré pareffractiondansle cabinetdesavocats etontvolé des documents etdesfichiersinformatiques. Les dossiersconcernant
lesdeuxaffairesimpliquantdes policiers ontétéfeuilletés. Desinterlocuteursanonymes ontappelé parlasuite lesavocats pourleur dire que deuxanciens policiers
ayantdes liens avec laDireccidn deInvestigacionesdelaPolicia (Directiondelapolicejudiciaire) étaiental’origine de cette effraction. Lapolice etle
ministeredelaJustice etdelaSécurité ontétéinformés dufaitque desindividus avaient pénétré pareffractiondansle cabinetdes avocatsmais, alaconnaissance
d’Amnesty International, aucune mesure n’a été prise pour protéger les avocats.

Enao(t, lesavocatsavaientregutrois coupsdetéléphone anonymesalorsque s'ouvraitle procés de sept policiersetdeuxcivils soupgonnés d'étreimpliqués dans
homicide dontavaitété victime Sebastian Borddn. Cetéléve dusecondaire &gé de dix-huitansavaitdisparuaprésavoirété confié alagarde delapolicealorsquiil
effectuaitunvoyage scolaire. Lestroisavocatsreprésententlafamille de Sebastian Bordon, quiaégalementrecudesmenacesdepuisquelesaudiencesontdébuté.
Le procés est toujours en cours et de nouvelles audiences doivent avoir lieu trés prochainement (voir I’AU 261/00 - AMR 13/014/00 di

Enjuin, desallégationsdiffamatoiresalencontre desavocatsavaientété communiquéesalapresse, semble-tHilparce quilss'occupentdelaffaire concemant José
SegundoZambranoetPabloRodriguez, quiont«disparu»enmars. Selon certainesinformations cette «disparition»auraiteulieu peu detempsaprésquilsaient
rencontré unmembre delapolice de Mendoza. Deuxjours plustard, une station de radiolocale avaitégalementdiffusé desinformationsmensongéres selon
lesquellesfundesavocats, DiegoLavado, avaitété arrété. Les comps de José SegundoZambranoetde Pablo Rodriguez ontété retrouvésenijuilletetuneenquéte
judiciaire surceshomicidesestencours (voir’ AU 170/00 AMR 13/009/00du 22juin 2000 etses misesajour AMR 13/010/00du5juillet2000et AMR 1.3/015/00du
12 octobre 2000).

ACTION RECOMMANDEE : aérogramme / lettre par avion / fax (en espagnol ou dans votre propre langue) :

—faites partauxautoritésde votreinquiétude quantaufaitque Carlos Varela, DiegoLavado, Alejandro Acostaettroisautres avocatsfontl'objetde manceuvres
d’intimidation et de harcélement et que des individus ont pénétré par effraction dans leurs bureaux ;

— demandez instamment aux autorités de prendre toutes les mesures que les avocats jugeront nécessaires pour que leur sécurité s
—demandezqu'uneenquéte exhaustive etimpartiale soitmenée surcette effraction, eninsistantsurlanécessité que lesrésultats de cesinvestigations soient
rendus publics et que les personnes soupgonnées d’étre responsables de ces agissements soient déférées a la justice ;
—rappelezauxautoritésqu'ilyaquelguetempsle ministre dela Justice etde la Sécurité delaprovince de Mendozaadonnélassurance, parécrit, AAmnesty
International que la sécurité de ces avocats serait assurée.

APPELSA :

Autorités de la province




Ministre de la Justice et de la Sécurité de la province de
Mendoza :

Ministro de Justicia y Seguridad de la Provincia de Mendoza
Dr. Leopoldo Manuel Orquin

Salta 672, Godoy Cruz

5501 Mendoza

Argentine

Fax : +54 261 449 9083

Formule d'appel : Sr. Ministro,/ Monsieur le Ministre,

Autorités nationales

Ministre argentin de la Justice et des Droits humains :
Sr. Ministro de Justicia y Derechos Humanos

Dr. Jorge de la Rua

Ministerio de Justicia y Derechos Humanos

Sarmiento 329, 50. Piso

1041 Buenos Aires

Argentine

Fax :+5411 4328 5395

Formule d'appel : Senor Ministro,/ Monsieur le Ministre,

COPIES A :

Journal de la province de Mendoza:
Diario Los Andes

Avenida San Martin 1049

5500 Mendoza

Argentine

Gouverneur de la province de Mendoza :

Sr. Gobernador de la Provincia de Mendoza

Sr. Roberto Iglesias

Casa de Gobierno

5500 Mendoza

Argentine

Fax : +54 261 449 2142/ 54 261 449 2143

Formule d'appel : Sr Gobernador / Monsieur le Gouverneur,

Association d’avocats :

Federacion Argentina de Colegios de Abogados
Avenida de Mayo 651, 2° piso

Buenos Aires

Argentine

ainsi qu'aux représentants diplomatiques de I'Argentine dans votre pays.

PRIERE D'INTERVENIR IMMEDIATEMENT.
APRES LE 8 DECEMBRE 2000, VERIFIEZ AUPRES DE VOTRE SECTION S'IL FAUT ENCORE INTERVENIR. MERCI.

La version originale a été publiée par Amnesty International,
Secrétariat international, 1 Easton Street, Londres WC1X 0DW, Royaume-Uni. Seule la version anglaise fait foi.
La version francaise a été traduite et diffusée par les Editions Francophones d'Amnesty International - EFAI -



